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RESUMO 

  Regras gerais de apresentação: Os resumos devem ser apresentados conforme 3.1 a 

3.3. 3.1 O resumo deve ressaltar o objetivo, o método, os resultados e as conclusões do 

documento. A ordem e a extensão destes itens dependem do tipo de resumo (informativo ou 

indicativo) e do tratamento que cada item recebe no documento original. 3.2 O resumo deve 

ser precedido da referência do documento, com exceção do resumo inserido no próprio 

documento. 3.3 O resumo deve ser composto de uma sequência de frases concisas, 

afirmativas e não de enumeração de tópicos. Recomenda-se o uso de parágrafo único. 3.3.1 A 

primeira frase deve ser significativa, explicando o tema principal do documento. A seguir, 

deve-se indicar a informação sobre a categoria do tratamento (memória, estudo de caso, 

análise da situação etc.). 3.3.2 convém usar o verbo na voz ativa e na terceira pessoa do 

singular. 3.3.3 As palavras-chave devem figurar logo abaixo do resumo, antecedidas da 

expressão Palavras-chave:, separadas entre si por ponto e vírgula e finalizadas por ponto. 

3.3.4 Devem-se evitar: a) símbolos e contrações que não sejam de uso corrente; b) fórmulas, 

equações, diagramas etc., que não sejam absolutamente necessários; quando seu emprego for 

imprescindível, defini-los na primeira vez que aparecerem. 3.3.5 Quanto a sua extensão os 

resumos devem ter: a) de 150 a 500 palavras os de trabalhos acadêmicos (teses, 

dissertações e outros) e relatórios técnico-científicos; b) de 100 a 250 palavras os de artigos 

de periódicos; c) de 50 a 100 palavras os destinados a indicações breves. Os resumos críticos, 

por suas características especiais, não estão sujeitos a limite de palavras. 

 

Palavras-chave: palavra chave; palavra chave; palavra chave. 

 

(Elaboração ABNT NBR 6028:2021) 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

ABSTRACT 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao 

jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao 

joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj 

oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj 

afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. Jofjojao joaj af jfljldof joaj 

ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa 

joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo 

ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp 

joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa 

oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. 

 

Keywords: keyword; keyword; keyword. 
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1 INTRODUÇÃO 

Fazer a introdução a temática, de modo a preparar o leitor para os itens mais 

específicos. 

1.1 Contextualização 

 

A gengivite induzida por biofilme é a condição inflamatória periodontal mais prevalente, 
acometendo a gengiva marginal sem causar perda de inserção conjuntiva ou destruição do 
osso alveolar (CHAPPLE et al., 2018; MURAKAMI et al., 2018). Seu desenvolvimento 
decorre do acúmulo continuado de biofilme dental e da consequente disbiose oral, na qual 
bactérias pioneiras Gram-positivas facultativas são progressivamente substituídas por uma 
comunidade polimicrobiana complexa, enriquecida por anaeróbios estritos Gram-negativos 
dos gêneros Prevotella, Fusobacterium, Veillonella, Capnocytophaga, Selenomonas e 
Campylobacter (KINANE; STATHOPOULOU; PAPAPANOU, 2017; INIESTA et al., 2024). 

Em resposta aos fatores de virulência bacterianos, o hospedeiro desencadeia uma reação 
inflamatória tecidual caracterizada pelo recrutamento leucocitário e pelo aumento do fluido 
gengival crevicular, o qual atua como substrato nutricional para as bactérias patogênicas e 
retroalimenta o processo inflamatório (KINANE; STATHOPOULOU; PAPAPANOU, 2017; 
INIESTA et al., 2024). Clinicamente, o quadro manifesta-se por eritema, edema e, 
primordialmente, sangramento à sondagem ou durante a escovação, considerado o parâmetro 
diagnóstico operacional de inflamação ativa (MURAKAMI et al., 2018; TROMBELLI et al., 
2018). 

Apesar de ser uma condição totalmente reversível com o restabelecimento da higiene bucal, a 
gengivite constitui a precursora obrigatória da periodontite (KINANE; STATHOPOULOU; 
PAPAPANOU, 2017). Em indivíduos suscetíveis, a persistência do biofilme e da resposta 
imuno-inflamatória pode culminar na progressão patológica para a perda irreversível dos 
tecidos de suporte periodontal (CHAPPLE et al., 2018; KORTEGAARD; XIA; 
DAMGAARD, 2024). Por conseguinte, o diagnóstico precoce e a remoção contínua do 
biofilme representam medidas determinantes para prevenir a evolução da doença 
(MURAKAMI et al., 2018) 

jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo 

ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp 

joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f.  

Linha em branco 

 



 
 

Figura 1.1- Representação das ondas do sinal de ECG 

 

Fonte: o autor 

Linha em branco 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao 

jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao 

joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj 

oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj 

afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. Jofjojao joaj af jfljldof joaj 

ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa 

joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo 

ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp 

joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa 

oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. 

1.2 Justificativa 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao 

jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao 

joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj 

oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj 

afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. Jofjojao joaj af jfljldof joaj 

ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa 

joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo 

ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp 

joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa 

oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. 

Linha em branco 
 



 
 

Figura 1.2-Indicação do Modelo do Texto para a formatação 

 

Fonte: O Autor 

Linha em branco 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao 

jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao 

joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj 

oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj 

afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. Jofjojao joaj af jfljldof joaj 

ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa 

joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo 

ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp 

joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa 

oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f.  

1.3 Objetivos 

​ Sempre que abrir uma seção secundária,  deve-se fazer uma introdução ao assunto 

antes de continuar com uma sessão terciária. 

1.3.1 Objetivo geral 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao 

jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao 

joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj 

oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj 

afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. Jofjojao joaj af jfljldof joaj 

ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa 

joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo 

ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp 

 



 
 

joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa 

oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f. 

1.3.2 Objetivos Específicos 

●​ Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj 

joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

●​ Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj 

joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

●​ Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj 

joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

 

 



 
 

2 TÍTULO 

​ Fazer a introdução a temática, antes de desenvolver o texto em seções secundárias. 

2.1 Título 

Fazer a introdução a temática, antes de desenvolver o texto em seções terciárias 
2.2 Título 

​ Fazer a introdução a temática, antes de desenvolver o texto em seções terciárias 

2.2.1 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  

joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja 

jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l 

fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af 

jfljldof joaj ojfjfjo. 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.  

Linha em branco 
Figura 2.1- Estrutura simplificada do coração 

 

Fonte: (HALL, 2017) 

Linha em branco 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

 



 
 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

 

2.2.2 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

 

2.3 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

 

2.4 Título 

Esta é a conclusão do capítulo onde deve ser feito os comentários recapitulando o que 

foi apresentado, fazendo um link para o assunto do próximo capítulo. 

 

 

 

 



 
 

3 TÍTULO 

Fazer a introdução a temática, antes de desenvolver o texto em seções secundárias. 

3.1 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

3.2 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  

joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja 

jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l 

fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af 

jfljldof joaj ojfjfjo. 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.  

3.3 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  

 



 
 

joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja 

jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l 

fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af 

jfljldof joaj ojfjfjo. 

Linha em branco 
Figura 3.1- Fluxograma PG básico 

 

Fonte: O autor 

Linha em branco 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.. 
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3.3.1 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

Linha em branco 

 

 



 
 

Tabela 3.1- Exemplo da distribuição de pedaços da roleta entre a população 

Indivíduo Avaliação  Avaliação Relativa (%) Parte na Roleta (º) 

 𝑖
1

1 1.61 5.8 

 𝑖
2

9 14.51 52.2 

 𝑖
3

16 25.81 92.9 

 𝑖
4

36 58.07 209.1 

Total 62 100 360 

Fonte: Adaptado de (LIDEN, 2006) 

Linha em branco 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.       

3.4 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  

joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja 

jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l 

fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af 

jfljldof joaj ojfjfjo.  

 

 



 
 

4 TÍTULO 

Fazer a introdução a temática, antes de desenvolver o texto em seções secundárias. 

4.1 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.  

4.2 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

4.3 Título 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.  

  

 



 
 

5 METODOLOGIA 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. 

 

 

 



 
 

6 RESULTADOS 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.  

 

 



 
 

7 CONSIDERAÇÕES FINAIS 

Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj 

a jj joa oaj jfo aj oao joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo. Jofjojao joaj 

af jfljldof joaj ojfjfjo  joajfp joa jao jfj l fjo foaf lafj afoji jfj joa f jo ja ojj a jj joa oaj jfo aj oao 

joj ja f joa joajf ja jajo f Jofjojao joaj af jfljldof joaj ojfjfjo.  
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 (Elaborar de acordo com a norma ABNT NBR 6023/2018) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

APÊNDICE A – Título do apêndice (opcional) 

 ANEXO A – Título do anexo (opcional) 

 

 

 

ABNT NBR 14724/2011 norma para elaboração de trabalhos acadêmicos. 
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